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MOLTAÍ

Iarrann an Coiste um Thalmhaíocht agus um Fhorbairt Tuaithe ar an gCoiste um Thrádáil 
Idirnáisiúnta, mar an coiste atá freagrach, na moltaí seo a leanas a ionchorprú ina thairiscint i 
gcomhair rúin:

A. de bhrí gurb í an Nua-Shéalainn an 53ú comhpháirtí trádála is mó atá ag AE maidir le 
hearraí; de bhrí gurbh ionann onnmhairí talmhaíochta chuig an Nua-Shéalainn agus 
11.5 % (EUR 722 mhilliún) dá onnmhairí iomlána chuig an Nua-Shéalainn in 2022;

B. de bhrí gurb é an tAontas an tríú comhpháirtí trádála is mó atá ag an Nua-Shéalainn 
maidir le hearraí; de bhrí gurbh ionann onnmhairí talmhaíochta agus 64.9 % 
(EUR 1.822 milliún) dá honnmhairí iomlána chuig AE in 2022;

C. de bhrí, an 24 Feabhra 2022, go ndearna Cónaidhm na Rúise ionradh neamhdhleathach 
ar an Úcráin, ar chuir a héifeachtaí slándáil bia agus athléimneacht an chórais 
dhomhanda bia i gcroílár an chláir oibre pholaitiúil; de bhrí nach mór, dá bhrí sin, 
táirgeadh bia Eorpach a mheas mar earnáil straitéiseach agus a chur ar comhchéim leis 
an tslándáil fuinnimh, leis an gcosaint agus leis an gcomhrac i gcoinne an athraithe 
aeráide ar leibhéal AE agus ar an leibhéal idirnáisiúnta;

D. de bhrí gur léirigh cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine gur gá 
comhaontuithe trádála a éagsúlú agus spleáchas ar allmhairí agus ar onnmhairí ó líon 
teoranta comhpháirtithe trádála a laghdú, agus a thábhachtaí atá sé comhaontuithe 
trádála a thabhairt i gcrích le comhpháirtithe atá ar aon intinn agus caidreamh 
eacnamaíoch an Aontais a leathnú i réigiúin eile, lena n-áirítear réigiún an Aigéin 
Chiúin agus na hÁise;

E. de bhrí gur roghnaigh AE a neamhspleáchas straitéiseach oscailte a fhorbairt ionas nach 
mbeidh sé chomh neamhchosanta céanna ar ghéarchéimeanna agus ar chur isteach ar 
sholáthar;

F. de bhrí nach mór do bheartais talmhaíochta, chomhshaoil agus trádála AE gníomhaíocht 
pholaitiúil Eorpach chomhleanúnach a áirithiú;

1. á chur in iúl gur geal léi gur cuireadh deireadh le taraifí ar onnmhairí agraibhia an 
Aontais, lena n-áirítear príomhtháirgí amhail muiceoil (taraif reatha: 5 %) agus fíon 
agus fíon súilíneach (taraif reatha: 5 %), rud a chuireann deiseanna nua gnó ar fáil;

2. ag tabhairt dá haire, agus é ina ábhar imní di, nach n-áirítear sa Chomhaontú coincheap 
an ‘chlásail comhuaineach’, ar príomhéileamh é ó fheirmeoirí atá dírithe ar a áirithiú go 
mbeidh gach tír is táirgeoir faoi réir na gcoinníollacha céanna ó thaobh talmhaíochta 
agus pórú beostoic de, agus ar an gcaoi sin a ráthú go mbeidh siad in ann dul san 
iomaíocht sa mhargadh agus a dtáirgeadh a fheabhsú;

3. á chur in iúl gur geal léi go n-áirítear cosaint na dtásc geografach (TGanna) d’fhíonta 
agus biotáillí an Aontais sa Chomhaontú, agus do tháirgí agraibhia eile mar a 
cheanglaítear leis an gComhaontú maidir le Gnéithe de Chearta Maoine Intleachtúla a 
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bhaineann le Trádáil (TRIPS) ó 1995 i leith; á iarraidh ar an gCoimisiún forfheidhmiú 
éifeachtach rialacha cosanta TGanna sa Nua-Shéalainn a áirithiú freisin; ag cur sonrú 
sna hiarrachtaí atá á ndéanamh chun táirgeoirí táirgí talmhaíochta íogaire an Aontais a 
chosaint trí chuótaí rátaí taraife (TRQanna) a fhorchur chun rochtain ar tháirgí an-íogair 
a rialú; á iarraidh ar an gCoimisiún tuairisc a thabhairt, laistigh den dá bhliain amach 
romhainn, ar an dul chun cinn atá á dhéanamh maidir le caighdeáin sábháilteachta 
táirgthe an Aontais a áireamh i bhforálacha inbhuanaitheachta, sóisialta, comhshaoil 
agus i bhforálacha maidir le leas ainmhithe;

4. á chur in iúl gur geal léi an imní faoi staid shonrach na réigiún is forimeallaí sa 
Chomhaontú a chosaint, ós rud é go ndéanann an Comhaontú difear do tháirgí íogaire 
do gheilleagair na réigiún sin;

5. á áitiú, mar sin féin, go ndéanfadh an Coimisiún na taraif-chuótaí a bhainistiú go 
cúramach agus go ndéanfadh sé faireachán orthu, agus go gcoinneoidh sé an 
Pharlaimint ar an eolas ar bhonn leanúnach, agus go n-áiritheofar go n-úsáidfear iad go 
cothrom agus go héifeachtach chun aon iarmhairtí diúltacha don earnáil agraibhia a 
chosc, go háirithe earnáil na feola; á iarraidh go mbeadh na sásraí faireacháin 
trédhearcach agus éasca le tuiscint do na páirtithe uile lena mbaineann agus go gcuirfí i 
bhfeidhm iad ar bhealach a sheachnóidh aon saobhadh margaidh nó bacainní do 
tháirgeoirí Eorpacha;

6. á iarraidh ar an Aontas coimircí a chur chun feidhme, amhail séasúracht, ar bhonn 
ráithiúil maidir leis na taraif-chuótaí breise do tháirgí talmhaíochta, mar a cheadaítear le 
rialacha na hEagraíochta Domhanda Trádála, lena n-áiritheofar, ar an gcaoi sin, go 
gcuirfear éagsúlachtaí séasúracha i dtáirgeadh agus i dtomhaltas san áireamh, go 
háirithe i gcás chaoireoil na hEorpa, a mbíonn dhá bhuaic éilimh ag baint léi gach bliain 
a d’úsáid póraitheoirí beostoic Eorpacha go traidisiúnta chun a gcostais a chumhdach; á 
áitiú, sa chomhthéacs sin, nach gcuirfidh allmhairí breise isteach ar an margadh le linn 
buaicthréimhsí táirgeachta intíre; á chur i bhfios go bhfuil táirgeadh déiríochta 
ríthábhachtach i dtéarmaí eacnamaíocha agus sóisialta i roinnt réigiún Eorpach, amhail 
na hAsóir; ag moladh d’institiúidí an Aontais leanúint d’idirphlé a dhéanamh le 
feirmeoirí agus le táirgeoirí áitiúla chun tuiscint níos fearr a fháil ar a riachtanais 
shonracha agus ar na dúshláin atá rompu;

7. á iarraidh ar an gCoimisiún a bheith in ann bearta cosanta a ghlacadh i gcás ina n-
allmhairítear táirge de chuid na Nua-Shéalainne faoi choinníollacha atá ina gcúis, nó a 
d’fhéadfadh a bheith ina gcúis, le deacrachtaí tromchúiseacha do tháirgeoirí an Aontais 
a tháirgeann táirgí cosúla nó táirgí atá in iomaíocht dhíreach leo:

(a) arna iarraidh sin do na Ballstáit;

(b) arna iarraidh sin d'aon duine dlítheanach nó aon chomhlachas nach bhfuil 
pearsantacht dhlítheanach aige, ag gníomhú dó thar ceann thionscal an Aontais, sin le rá 
táirgeoirí uile an Aontais a tháirgeann táirgí cosúla nó táirgí atá in iomaíocht dhíreach 
nó cion mór de na táirgeoirí sin; nó

(c) ar thionscnamh an Choimisiúin uaidh féin más dealraitheach dó go bhfuil fianaise 
leordhóthanach prima facie ann ar na deacrachtaí móra faoi mar a thagraítear dóibh sa 
mhír seo.
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8. á chur in iúl gur cúis bhuartha di go bhfuil earnálacha na déiríochta, na mairteola agus 
na gcaorach faoi bhrú mar geall ar an rochtain arna tabhairt chuig tíortha nach tíortha an 
Aontais iad ar an margadh; á iarraidh ar an gCoimisiún breithniú a dhéanamh, trí bhíthin 
measúnú mionsonraithe roimh ré, ar thionchair charnacha na gcomhaontuithe trádála atá 
ann faoi láthair agus a bheidh ann amach anseo ar fheirmeoirí an Aontais, go háirithe i 
ndáil le feirmeacha beaga agus meánmhéide agus maidir leis an ngá atá le hinfheistíocht 
a dhéanamh i dtáirgeadh inbhuanaithe áitiúil an Aontais agus é a chosaint nuair a bhíonn 
praghsanna idirnáisiúnta ró-íseal, chun slándáil bia a áirithiú do mhuintir na hEorpa; ag 
tabhairt dá haire go n-áirítear leis sin straitéis tacaíochta a fhorbairt d’fheirmeoirí an 
Aontais lena ndéantar forálacha, go háirithe, maidir le rochtain ar fhios gnó agus ar 
mhaoiniú a éascú, bonneagar a fhorbairt agus nuálaíocht agus éifeachtúlacht a 
spreagadh in earnáil na talmhaíochta; á iarraidh go bhfoilseofar go tráthúil measúnú 
tionchair carnach nuashonraithe an Choimisiúin maidir le tionchar na gcomhaontuithe 
trádála uile ar earnálacha talmhaíochta; á áitiú gur gá machaire comhréidh a choinneáil 
d’fheirmeoirí, do tháirgeoirí agraibhia agus d’oibrithe an Aontais; á iarraidh, dá bhrí sin, 
go dtabharfaí isteach bearta tacaíochta iomchuí d’fheirmeoirí an Aontais;

9. á áitiú gur gá a áirithiú nach dtiocfaidh laghdú ar tháirgeadh ná ar chaillteanas 
iomaíochais d’fheirmeoirí an Aontais agus do phóraitheoirí beostoic de bharr an 
chomhaontaithe sin, ós rud é go mbeadh iarmhairtí ann freisin do shochaí na hEorpa ina 
hiomláine; á chur i bhfáth gur príomhearnáil é pórú caorach chun pobail tuaithe a 
chothabháil agus go bhfuil sé fairsing, inbhuanaithe agus ríthábhachtach freisin chun 
limistéir talún a choinneáil soiléir agus chun dóiteáin a chosc; á chur i bhfios, ina leith 
sin, go bhfuil ról lárnach ag pórú beostoic i gceantair thuaithe, i dtéarmaí 
socheacnamaíocha agus comhshaoil araon, ós rud é go gcruthaíonn sé poist agus go 
gcuidíonn sé leis an tírdhreach a choinneáil; á iarraidh ar an gCoimisiún, agus an 
Comhaontú seo á fhorbairt, a áirithiú go gcomhlíonfar caighdeáin shóisialta agus 
chomhshaoil an Aontais d’earnáil na talmhaíochta agus an phóraithe beostoic san 
Eoraip;

10. á thabhairt chun suntais go bhfuil difríochtaí áirithe idir reachtaíocht an Aontais agus na 
Nua-Shéalainne maidir le húsáid lotnaidicídí, go háirithe i rialáil síolta a cóireáladh le 
lotnaidicídí, rud a d’fhéadfadh a bheith ina chúis le cóireáil reachtach éagsúil ar 
lotnaidicídí nó ar tháirgí a cóireáladh le lotnaidicídí agus a d’fhéadfadh a bheith ina 
gcúis le hiomaíocht éagórach d’fheirmeoirí a úsáideann na táirgí sin; á iarraidh ar an 
gCoimisiún soiléiriú a dhéanamh ar an gcaoi a n-áiritheoidh sé comhleanúnachas sna 
caighdeáin a chuirtear i bhfeidhm ar allmhairí agus ar tháirgí an Aontais, agus cibé acu 
an meastar nó nach meastar comhar sonrach nó bearta comhuaineacha mar bhealach 
chun cosaint na bithéagsúlachta agus sláinte na hithreach a áirithiú sa Nua-Shéalainn 
agus san Aontas araon;

11. á iarraidh ar an Aontas bearta cómhalartachta a chur i bhfeidhm chun a áirithiú go 
gcomhlíonfaidh allmhairí na Nua-Shéalainne caighdeáin tháirgthe Eorpacha 
chomhshaoil, shóisialta agus leasa ainmhithe chun dálaí cothroma iomaíochta idir 
feirmeoirí Eorpacha agus feirmeoirí na Nua-Shéalainne a ráthú;

12. á chur i bhfios go láidir gur geal léi malartuithe rialta idir AE agus an Nua-Shéalainn 
maidir le dea-chleachtais, go háirithe i leith rialacháin ar theicnící nua póraithe agus i 
leith daoine óga, go háirithe banfheirmeoirí óga, a mhealladh chuig gairm na 
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feirmeoireachta; ag cur sonrú, thairis sin, in acmhainneacht na gcomhoibrithe sin chun 
táirgiúlacht agus inbhuanaitheacht talmhaíochta a fheabhsú, agus chun deiseanna 
tarraingteacha agus inbhuanaithe gairme do dhaoine óga a chur chun cinn; ag tabhairt dá 
haire go bhféadfadh sé go n-áireofaí leis sin modhanna nuálacha a chomhroinnt maidir 
le húsáid na teicneolaíochta, na hoiliúna agus na forbartha scileanna, agus straitéisí chun 
daoine óga a earcú agus a choinneáil in earnáil na talmhaíochta; á iarraidh ar an Aontas 
agus ar an Nua-Shéalainn páirt a ghlacadh sa phlé leanúnach, ina mbeidh a n-
eagraíochtaí feirmeoireachta faoi seach rannpháirteach, maidir le forbairtí i gcleachtais 
feirmeoireachta agus caighdeáin inbhuanaitheachta ar an dá thaobh, d’fhonn comhordú 
agus feabhsú leanúnach a bhaint amach; á chur in iúl gur geal léi an chaibidil maidir le 
comhar maidir le córais bhia inbhuanaithe agus an tiomantas páirt a ghlacadh san aistriú 
i dtreo córais bhia inbhuanaithe;

13. á chur i bhfáth gur gá creat faireacháin leormhaith a áirithiú ar leibhéal an Aontais 
maidir le caighdeáin sábháilteachta bia a fhorfheidhmiú do tháirgí allmhairithe;

14. á iarraidh ar an Aontas faireachán a dhéanamh ar thionchar féideartha chomhaontuithe 
trádála déthaobhacha na Ríochta Aontaithe ar rochtain ar mhargadh na Ríochta 
Aontaithe maidir le feoil ó AE agus freagairt don tionchar sin gan mhoill, agus 
d’éagobhsaíocht nó saobhadh margaidh a d’fhéadfadh a bheith ann, más gá, trí 
athmhachnamh a dhéanamh ar an gComhaontú idir AE agus an Nua-Shéalainn;. á chur i 
bhfios go láidir go bhfuil sé ríthábhachtach measúnú agus faireachán leanúnach 
leanúnach a dhéanamh ar shreafaí trádála agus ar iompraíocht an mhargaidh, agus 
beartais agus comhaontuithe trádála a choigeartú, chun cothrom na Féinne a áirithiú do 
tháirgeoirí an Aontais agus chun cur isteach nach bhfuil ag teastáil in earnálacha 
talmhaíochta an Aontais a sheachaint trí bhia a allmhairiú ar chaighdeáin nach ionann 
iad agus na caighdeáin a fhorchuirtear ar na Ballstáit.
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